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1. การใช้ภาษาผิด เข่นการใช้คำผิดความหมาย ผิดหน้าที่ ผิดบริบท 
2. การใช้ภาษาไม่เหมาะสม การใช้ภาษาผิดระดับ
3. การใช้ภาษาไม่กระจ่าง
4. การใช้ภาษาไม่สละสลวย
5. การใช้สำนวนแบบภาษาต่างประเทศ
6. การใช้ประโยคไม่จบความ

1.  การใช้ภาษาผิด
1.1การใช้คำผิดความหมาย  เช่น
	พ่อแม่เสี้ยมสอนให้เขาเอื้ออารีแก่ผู้อื่น   
	ตำรวจรัวกระสุนปืนใส่ผู้ร้ายหนึ่งนัด
	นทีทั้งฉลาดและขยันทำงานที่ได้เลื่อนตำแหน่งครั้งนี้สาสมแล้ว
	เขาสร้างสรรค์ความผิดวันละเล็กวันละน้อย    	รู้ว่าเขาเจ็บไข้ได้ป่วยก็ควรไปดูดายเขาบ้าง
	เขาหมกมุ่นกับการเรียนจนล้มป่วย
1.2 ใช้กลุ่มคำและสำนวนผิดความหมาย  เช่น
ลืมหน้าอ้าปาก	ต้องใช้	ลืมตาอ้าปาก
	ทันฟืนทันควัน	ต้องใช้	ทันทีทันควัน
	ปัญญาเท่าฝาหอย	ต้องใช้	ปัญญาแค่หางอึ่ง
1.3	การเรียงคำหรือกลุ่มคำผิดลำดับ มักเกิดจากการวางกลุ่มคำขยายไว้ห่างจากคำที่ต้องการขยายมากเกินไป 
เช่น	ในเรื่องนิกกับพิม มีการกล่าวถึงมนุษย์ในทัศนะของสุนัขต่าง ๆ กัน 
     (…มีการ กล่าวถึงมนุษย์ในทัศนะต่าง ๆ กันของสุนัข)
	    เขาแลเห็นเด็กน้อยไร้เดียงสาข้างหญิงสาวกำลังกระโดดเต้น 
	     (เขาแลเห็นเด็กน้อยไร้เดียงสากำลังกระโดดโลดเต้นข้างหญิงสาว)

2.  การใช้ภาษาไม่เหมาะสม
2.1  ใช้ภาษาพูดในการเขียนทางวิชาการ  เช่น
	- ยังไง
	(อย่างไร)

	- นิดหน่อย
	(เล็กน้อย)

	- เผาศพ
	(ฌาปนกิจศพ)

	- เอาการเอางาน
	(มีความรับผิดชอบในหน้าที่การงาน)

	- เยอะแยะ
	(มาก)


2.2  ใช้ภาษาต่างประเทศโดยไม่จำเป็นในภาษาเขียน  เช่น
	- แอร์
	(เครื่องปรับอากาศ)

	- แอนตี้
	(ต่อต้าน)

	- เซ็นเซอร์
	(ตรวจพิจารณา)

	- รถเมล์
	(รถโดยสารประจำทาง)


2.3  ใช้ภาษาต่างระดับในบริบทเดียวกัน  เช่น
	- มารดาของข้าพเจ้าเสียชีวิตตั้งแต่ข้าพเจ้ายังเล็ก ๆ คุณพ่อจึงมีภรรยาใหม่

	- กระผมขอเรียนว่า กระผมไม่ได้เกงานเมียกระผมออกลูกเมื่อวานนี้กระผมเลยต้องหยุดงาน


2.4  ใช้ภาษาไม่เหมาะสมกับโวหาร  เช่น
	- เด็กน้อยค่อย ๆ เดินไปโรงเรียนอย่างเร่งรีบ

	- เขาเดินเตร่มาหาฉันทันทีที่รถไปจอดสนิท

	- เธอสวมเสื้อบางจนดูตัวเปล่าเล่าเปลือย

	- เรือค่อย ๆ แล่นผ่านไปอย่างรวดเร็ว



3.  การใช้ภาษาไม่กระจ่าง
3.1  ใช้คำไม่ชัดเจน  เช่น 
	- เขาถูกไล่ออกเพราะไม่ซื่อสัตย์
	(ต้องบอกว่าไม่ซื่อสัตย์อย่างไร)

	- เรื่องนี้ผู้แต่งมีจินตนาการที่ดี
	(คำว่าดีความหมายก้วางเกินไป)

	- มีอะไร ๆ อีกหลายประการที่เธอยังเขียนคลาดเคลื่อน จากความเป็นจริง (ควรให้ข้อเท็จจริง)


3.2  ใช้ภาษากำกวม คือตีความได้หลายอย่าง  เช่น
	- ไหล่เขาลาดดีจริง
	- พ่อตาไม่สบาย

	- ที่นี่รับแก้กางเกง
	- คนที่จับเชือกควรจะเป็นคนสาว

	- รถบรรทุกของไปตั้งแต่เช้า
	- ที่นี่รับอัดพระ

	- พ่อเลี้ยงเธอดี
	- ถึงไม่มีที่นอนก็ไม่ร้อนใจเลย


4.  การใช้ภาษาไม่สละสลวย
4.1  ใช้ภาษาฟุ่มเฟือย  เช่น
	- ในอนาคตข้างหน้า
	- นำศพของผู้ตายไปไว้ที่วัด

	- ในอดีตที่ผ่านมา
	- เขาถูกจับในข้อหาลักทรัพย์ของผู้อื่น

	- ประวัติศาสตร์ที่เกิดขึ้นในอดีต
	- การจราจรติดขัด ถนนแออัดด้วยรถ

	- มีสัมพันธไมตรีอันดี
	- ผลสืบเนื่องที่ตามมา

	- บ้านเรือนของผู้คนมีอยู่เป็นระยะ ๆ
	- ทำการ, รับฟัง



4.2  ลำดับคำไม่เหมาะสม  เช่น
	- ลีลาของชีวิตเธอเปลี่ยนแปลง

	- เขาเป็นคนดีถ้าเขาไม่ดื่มเหล้า


5.  ใช้สำนวนต่างประเทศ  เช่น	
	- ใช้ชีวิต
	- จะนำมาซึ่ง….

	- พบตัวเอง
	- ง่ายต่อการทำความเข้าใจ

	- มาในเพลง
	- หกโรคร้าย (ขาดลักษณนาม)

	- มาในชุด
	- สำหรับ, มัน (ไว้ต้นประโยค)

	- ภายใต้การนำ
	- ต้องอบอุ่นร่างกาย

	- ภายใต้การควบคุม
	- พร้อมด้วย  ,  ปราศจาก


6.  การใช้ประโยคไม่จบความ
      ลักษณะการใช้ประโยคไม่จบความ มักจะหลอกโดยใช้ส่วนต่าง ๆ ของประโยคที่ทำหน้าที่ขยาย 
      (ประโยคความซ้อน) แต่ขาดใจความหลักของประโยค  เช่น 
	- เด็กที่เดินอยู่บนถนน
	- บ้านซึ่งใกล้จะพังแล้วนั้น

	- เขามักจะพูดเสมอ ๆ ว่า
	   ฯลฯ
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